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SRODKI BEZPIECZENSTWA

Mie przebywaj w strefie zimnego
powietrza przez diuzszy czas.

MozZe to powodowac pogorszenie
kondycji fizyczneji problemy
zdrowotne

Kiedy poczujesz zapach
spalenizny, natychmiast
wytacz klimatyzator i
skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Odtgcz
B zasilanie

r o . M M
Wtyczka zasilajgca powinna Nie wyciagaj wtyczki Jesli kabel zasilajacy jest
byc_‘: mocno wlozona do zasilajacej podczas pracy uszkodzony, nie probuj go
gniazdka. klimatyzatora. naprawiac¢ samodzielnie,

W przeciwnym razie, moze tylko skontaktuj sie Z
powodowaé porazenie MoZe to spowodowac autoryzowanym serwisem.
elektryczne, przegrzanie lub porazenie elektryczne lub

nawet pozar. pozar.

Aby zabezpieczyé klimatyzator

gniazdko powinno byé

wyposazone w bolec uziemiajgcy.
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Nie uzywaj przediuzaczy Nie podfaczaj klimatyzatora Nie wkiadaj palcéw ani innych

i nie zasilaj klimatyzator mokrymi rekami. rzeczy w kratke wlotowa lub
z tego samego gniazdka ) kratke wylotowa.
co inne urzadzenia elektryczne. Nl‘oﬁ" to powodowac poraZzenie
glexiryczne. Moze to byt niebezpieczne.
Moze to powodowac porazenie
elektryczne lub pozar.
' bezpieczeﬁs@
. J J
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Nie probuj naprawiac
klimatyzatora samodzielnie.

Moze to spowodowad dodatkowe
uszkodzenia.
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Nalezy wymieniac bezpie- Whyjmij wtyczke zasilajaca, Podczas czyszczenia
czniki na tego samego jezeli przez dluzszy czas klimatyzatora koniecznie
typu i tej samej wartosci. nie bedziesz uzywac wylacz urzadzenie | wyjmij
klimatyzatora. wtyczke z gniazdka.
—
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Nie ciagnij za przewdd Nie montuj klimatyzatora Nie uzywaj tatwopalnych
zasilajacy klimatyzatora. w poblizu urzadzen gazow w poblizu klimatyzatora
grzewczych czy kominka.
MozZe to spowodowad pozar Moze to spowodowac zapalenie
Powietrze wylatujgce z lub wybuch.
klimatyzatora moze spowodo-
wat niekompletne spalanie.
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Upewnij sie czy jednostka
zewnetrzna jest stabilnie
zamontowana.

Nie wspinaj sie na jednostke
zewnetrzna.

Upadek moZze byt niebezpieczny

Nie blokuj i nie zakrywaj
kratki wlotowej i wylotowej
jednostki wewnetrznej i
zewnetrzngi.

Moze to zmniejszyC wydajnosé
klimatyzatora i mozZze
spowodowac wadliwe
dziatanie




Nazwy i funkcje poszczegolnych czesci klimatyzatora.

Wiot powietrza
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L

O Jednostka wewnetrzna

O Tryb dziatanié

* VWskaznik trybu dziatania $wieci sie na czerwono, gdy jednostka jest wiaczona,
a pulsuje, gdy jednostka sie odszrania
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O Jednostka zewnetrzna

Wiot p ieﬁ
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Whylot powietrza
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AUTO

STOP
RUN

1 Pokrywa jednostki

Materiat fittracyjny

Filtr powietrza A

Filr powietrza B

Oslona uktadu sterowania

Reczny wytacznik

Kabel zasilajacy

Waz do odprowadzenia skroplin
Krata wylotu powietrza

Zaluzje

Pilot zdalnego sterowania



Instrukcja obstugi pilota

i) Nazwy oraz funkcje pilota
UWAGA:

- Upewnij sie czy nic nie zaktdca sygnatu z pilota sterowania

- Sygnat z pilota moze by¢ odbierany z odlegtosci do 10 metréow

- Nie wolno upuszczac i rzucac pilotem

- Pilot nie moze znajdywac sie w miejscach eksponowanych na dziatania promieni
stonecznych, wysokiej temperatury, nalezy unikac jego kontaktu z ptynami

. Przycisk FAN
Przycisk SWING Quzy;dc: wyznaczania
stuzy do sterowania dkosci pra
pionowym kierunkiem E.Entylab::rg d
nadmuchu powietrza = FAN FAUTO FAN— d—
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AUTO FAN _gff o=

auTo 8 of & &

E E GC S
Prz‘_fcisk TEMP I " :
stuzy do ustawiania SWING HUMID LIGHT SAVE " Tryb chiodzenia
temperatury: “wd” Tryb osuszania
wciskajac jeden raz @TWER E E E .
przycisk + zwigkszamyj 08 OFE JAER & Tryb wentylatora
temperature o 1st.C, = - T .
a wciskajac przycisk - H #" Tryb grzania
obnizamy o 1st.C.
Temperatura moze @
byz regulowana od
16st.C do 30stC i j

- Przycisk 1/0
] stuzy do wiaczania

F‘;zyc:jsk MQDE i wytaczania
stuzy do zmiany klimatyzatora
trybu dziatania N I

klimatyzatora w H
nastgpujacy sposob: w
EAUTO —i3 el

-- wyswietlacz

sterowanie funkcja W trybie pracy AUTO klimafyza szenie wentylator okno odbioru sygnatu

zaluzjami ~ sleep wszystkie funkcje $wieca



© Nazwy przyciskow i funkcje pilota zdalnego sterowania

UWAGA: - Ponizej zostat przedstawiony najnowszy model pilota sterujgcego.
Przyciski, ktore nie sg dostepne w tych rodzajach klimatyzatorow
nie zostaly opisane

- Dziatanie nie wspomnianych klawiszy nie bedzie miato wphywu
na prace urzgdzenia

Wyswietlacz ciekiokrystaliczny
hokazuje wszystkie ustawienia
bracy klimatvzatora
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SWING FAN
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AUTO FAN el opER
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SWING HUMID LIGHT SAVE

?GT:“MSLiEE-EHRy ] Przycisk SLEEP

Sthuzy do ustawienia czasu

[i] wytaczania klimatyzatora
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i] () () Przycisk TIMER OFF
TIVER CN TIMER OFF AMON  SAVE stuzy do wylaczania
— urzadzenia o

L okreslonym czasie
Przycisk ON/OFF
stuzy do wigczania 0-24h
i wytaczania
klimatyzatora Timer
cancs [lation

.

Przycisk TIMER ON
stuzy do wigczania
urzadzenia o
okreslonym czasie

0-24h

Timer
cancellation




QO Tryb chiodzenia
- Stosownie do réznicy pomiedzy temperatura pokojowa, a zadang przez uzytkownika,
mikrokomputer kontroluje lub nie prace klimatyzatora w trybie chiodzenia
- Jezeli temperatura w pokoju jest wyzsza od ustawionej przez uzytkownika,
sprezarka jednostki pracuje w trybie chtodzenia

- Jezeli temperatura w pokoju jest nizsza od ustawionej, sprezarka klimatyzatora
zostaje zatrzymana, a pracuje tylko silnik wentylatora jednostki wewnetrznej

- Temperatura ustawiona przez uzytkownika moze byé wybierana z przedziatu
od 16st.C do 30st.C

Weisnij FAM aby wyznaczyg
predkosé pracy wentylatorg

I Vo 2
Przycisk SWING [

stuzy do sterowania ( ) [ j
pionowym kierunkiem D [j

nadmuchu powietrza SWING FAN

- = | [T
AUTO FAN OPER
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Przycisk TEMP R SLEEP
shuzy do ustawienia D L@
zadanej temperatury @
_L| LIGHT HUMID
() ()0

TMER CW TIVER OFF ANION  SHVE

Przycisk MODE

—
stuzy do ustawienia ]
trybu pracy klimatyzatora MODE | ON/OFF

~_ |

Przycisk ON/OFF
stuzy do wytaczenia
i wtaczenia klimatyzatora




@ Tryb grzania

- Jezeli temperatura pokojowa jest nizsza od ustawione| przez uzytkownika,

sprezarka jednostki pracuje w trybie grzania

- Jezeli temperatura w pokoju jest wyzsza od ustawione|, sprezarka |

silnik wentylatora jednostki zewnetrznej zostaja zatrzymane, pracuje tylko
wentylator jednostki wewnetrzne), 2aluzje ustawione sg w pozycji poziome],
a po ok. minucie wentylator jednostki wewnetrznej rowniez sie zatrzymuje

- Uzytkownik moze ustawic temperature w zakresie od 16st.C do 30st.C
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AUTO FAN OPER

39C

SMNG

Przycisk SWING
stuzy do sterowania
piocnowym kierunkiem
nadmuchu powietrza

Przycisk FAN
stuzy do wyznaczania
predkosci pracy wentylatora

SLEEP AR
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TIMER ON TIMER OFF ANION SAVE

LIGHT HUMID

Przycisk TEMP
stuzy do ustawienia
zadanej temperatury

NHGEE

]

Przycisk ON/OFF
stuzy do wigczania
i wytaczania klimatyzatora

Jezeli jednostka bedaca w trybie chtodzenia
ofrzyma rozkaz z frybu grzania, to przetaczy
sie w tryb dziatania tylko wentylatora.

Przycisk MODE
shuzy do ustawienia
trybu klimatyzatora

L NESINE




O Tryb suszenia

- Jezeli temperatura w pokoju jest nizsza niz ustawiona przez uzytkownika,
sprezarka oraz wentylator wewnetrzny i zewnetrzny nie pracujg

- Jezeli roznica miedzy temperaturg pokojowa a ustawiong wynosi £2 st.C
klimatyzator pracuje w trybie osuszania

- Jezeli temperatura w pokoju jest wyzsza niz ustawiona, klimatyzator

pracuje w trybie chtodzenia

- Uzytkownik moze ustawic temperature w zakresie od 16st.C do 30st.C

Przycisk SWING
stuzy do sterowania
pionowym kierunkiem
nadmuchu powietrza

</

Przycisk TEMP
shuzy do ustawienia
Zadane| temperatury
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SWING FAN
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AUTO FAN COPER
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Przycisk MODE
stuzy do ustawienia
trybu pracy klimatyzatora

LIGHT

e

MODE | ON/ OFF
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Przycisk ON/OFF
stuzy do wigczenia |
wytaczenia klimatyzatora




O Automatyczny tryb pracy AUTO

- W trybie AUTO urzadzenie automatycznie dobiera temperature 25st.C

dla funkcji chtodzenia i 20st.C dla funkcji grzania

Y
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SWING FAN
s =~ | [T ( |
AUTOFAN  oper
AUTO
SWING
%, - L i
SLEEP Q
0O O O
LIGHT HUMID
oo

TIMER ON TIMER DFF ANIDN  SAVE

MODE | ON/OFF

S~

S

Przycisk ON/OFF
stuzy do wiaczenia i
wytaczenia urzadzenia

Whybierajac opcje AUTO,
klimatyzator sam ustawi
dogodne parametry pracy,
aby efekt byt jak najlepszy




© Funkcja wylaczenia urzgdzenia po okreslonym czasie. SLEEP

- Jezeli opcja SLEEP jest wiaczona podczas trybu chtodzenia lub osuszania,
ustawiona temperatura moze ulec zmianie o +1st.C w pierwszej godzinie i o

+2st.C w drugiej godzinie

- Jezeli opcja SLEEP jest wiaczona podczas grzania, ustawiona temperatura
moze ulec zmianie o -1st.C w pierwszej godzinie i o -2st.C w drugiej godzinie

Przycisk SWING
stuzy do sterowania
pionowym kierunkiem
nadmuchu powietrza

Przycisk FUN
stuzy do wyznaczania

predkosci pracy wentylaton

T
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Przycisk SLEEP
stuzy do ustawienia
czasu wytaczenia
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SWING FAN
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SWING
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Przycisk TEMP
stuzy do ustawienia
Zzgdanej temperatury
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Przycisk MODE
stuzy do ustawienia
trybu pracy klimatyzatora
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LIGHT HUMID
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TIMER O TIVER OFF ANICN  S4E

\

'\\.______

Przycisk ON/OFF

.

stuzy do wiaczenia i

wytaczenia klimatyzatora




©  Jak wymienié baterie

(L )

1. Sciagnij klapke na tylnej
czesci pilota

2. Wtoz dwie baterie
(typu AAA, zaleca sig
stosowanie baterii
alkalicznych) do komory
pilota, naciskajac przycisk
ACL

3. Zamknij klapke pilota

UWAGA:

- Nie mieszaj baterii nowych
ze starymi oraz roznych
modeli

- Wyciggaj baterie, kiedy
pilot nie jest uzywany przez
dituzszy czas

- D;negm_gc Pox czes ‘ ’ 2. Wiz dwie baterie AAA.
wydawania polecen, acL 1
migdzy pilotem a
urzgdzeniem nie powinna ] 2 @
wynosic wiecej niz 10m -

e g ® °
- Pilot powinien znajdowac

sie w odlegtosci przynajmniej \\—_j’///
1m od innych urzgdzen

(TV, radio)

1
- Uzywanie zepsutych i starych A
baterii jest zabronione OPEN

1. Otwdrz klapke
3. Zamknij klapke



Dodatkowe wskazowki

o Wybierz wtasciwg temperature.

Utrzymuj w pom.
temp. nizszs o Set.C

O Kierunek wyptywy powietrza powinien by¢
odpowiednio ustawiony. Zaluzje przy trybie

grzania powinny bys skierowane w ddét, a
przy trybie chtodzenia do gory

) Nie zostawiaj otwartych okien i drzwi podczas
pracy klimatyzatora. Moze to spowodowacd

obnizenie wydajnosci urzgdzenia.

O Nieum ieszczaj zwierzat lub roslin w
bezposrednim strumieniu powietrza.

) Polewanie woda kimatyzatora moze
spowodowad porazenie elekiryczne

lub doprowadzi¢ d

O Nie powinno sie zostawiac dzieci bez
nadzoru w poblizu urzadzenia.

O Mie uzywaj klimatyzatora do innych

Klimatyzator powinien by¢ zasilany
napigciem 198-244Y, w przeciwnym

co doprowadzi do zniszczenia uktadu.

~

razie dojdzie do duzej wibracji sprezarki,

celow, jak suszenie ubran,
chtodzenia z'c;‘moéci, itd..

2




Czyszczenie klimatyzatora

UWAGA:
B \Wytacz zasilanie urzadzenia przed czyszczeniem

l Nie pryskaj wodg jednostki wewnetrzng] ani zewnetrzngj

L Wyciera) jednostki za pomocg scierki suchej lub lekko zwilzonej (wodg lub
delikatnym srodkiem czyszczacym)

Czyszczenie pokrywy jednostki wewnetrzngj

1. Sciagnij pokrywe jednostki wewnetrznej
zgodnie z strzatkami.

2. Czyszczenie

Wycieraj pokrywe za pomoca scierki lekko
zwilzonej woda lub $rodkiem czyszczacym,
nastepnie wysusz

UWAGA: Nigdy nie uzywaj wody o temperaturze
wyzszej niz 45st.C. Moze to spowodowacd
zdeformowanie lub zmiane kolor.

3. Zatoz pokrywe z powrotem

Czyszczenie filtrow powietrza (zaleca sie czyszczenie raz na trzy miesigce)

5
1. Otworz pokrywe jednostki wewnetrznej, Otasse
lekko podnies do gdry i wyjmij filtry.

Filir powdatza ‘\

2. Czyszczenie
Przylegajacy do filtrdw kurz i pyt mozesz usungc
przy uzyciu odkurzacza lub wyczyscic je woda.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj wody o temperaturze
wyZzszej niz 45st.C. Moze to spowodowad
deformacje lub zmiane koloru.

or it could cause deformation ar discoloration




3. Wiaz filtry z powrotem.

o

Wymiana filtrow powietrza (zaleca sie wymiane raz na trzy lata)

1. Wyjmij filtry powietrza

(Patrz 1.punkt czyszczenia filtréw)

2. Wymiana materiaty filtracyjnego
Wyjmij zuzyty materiat z obramowania i
wioZ nowy.

UWAGA: Badz ostrozny by nie zrani¢ palcow

3. Witoz z powrotem filiry powietrza

(Pafrz 3 punkt czyszczenia filirow)

Przygotowania przed uzyciem

1. Upewnij sie, Zze nic nie stoi na przeszkodzie
wylotowi | wlotowi powietrza jednostki
zewnelrznej i wewnetrznej.

2. Sprawdz czy kabel zasilajacy jest wtaczony
cZy nie.

3. Wymien filtry jesli jest to konieczne.

4. Wymien baterie w pilocie jesli jest to
konieczne.

Konserwacja po uzyciu

1. Wyczysc fillry i inne czesci urzadzenia.

2. Whytacz gldwne zasilanie.

3. Wyczysc jednostke zewnetrzna.

4. Jezeli na jednostce zewnetrznej znajduje sie
rdza, pomaluj ja aby zapobiec powiekszaniu sie
rdzy.




Wykrywanie | usuwanie usterek

Sprawdz ponizsze punkty przed wezwaniem autoryzowanego serwisu

Usterka

Usuniecie usterki

Pros Jednostka wewnetrzna

=T gite— p nie wiacza sie natychmiasi , L , .
z f;_‘ f po powrocie zasilania. Ejﬂpﬁb‘;]ggglg zrnaiitz’g; _urza‘dzeme uruchomi sie
=72 7 Z jednostki wewnefrznej
=M w;'tlobywa sie dznigwny ! Jest to spowodowane zapachem powietrza w
) zapach po wiaczeniu pomieszczeniu, kidre jest weoiagane i

wzgdzenia.

wypuszczane z jednostki.

W czasie pracy
jednostki stychac
splywajaca wode.

Jest to spowodowane przeplywem czynnika
chtodniczego wewnatrz urzadzenia.

4

w, wydobywa sie para.
-

A

Jest to spowodowane tym, Ze powietrze w
pomieszczeniu jest szybko ochtadzane, co
moze wygladac jak dym lub mgla.

T , Skrzypiace odglosy
/-~ w shycha¢ podczas Jest to spowodowane deformacja cbudowy
o witaczenia lub z powodu zmiany temperatury.
s m wytaczenia jednostki.
Urzadzenie w ogdle |SPrawdz czy:
ie dziata. 1. Jednostka jest na pewno wiaczona?
L 2. Przewody s3 poprawnie przymocowane?
S 3. Zadziatato zabezpieczenie réZnicowo-pradowe?
3. Jest zasilanie inne niZ z przedziatu 198-244V7
4. Jest wtaczony tryb TIMER ON?
e, _= Sprawdz czy: . o .
f '{L o Chiodzenie (grzanie) 1. Tgmperah;mpst Iodpuﬂmedmu ustawiona?
& nie jest wystarczajace. 2. Filtry powietrza nie s bln.nl:lne'.? .
® 3. Wylot i wlot powietrza nie jest zastoniety?

4. Wentylator jedn. wew. nie jest ustawiony na
niskie obroty?
5. Nie ma w pomieszczeniu innego Zrodia ciepta?

Pilot zdalnego

sterowania nie
dziata.

Sprawdz czy:

1. Pilot nie jest w duze| odlegtosci od urzadzenia?
2. Nie nalezy wymieni¢ baterii.

3. Mie ma jakichkolwiek przeszkod pomiedzy
pilotem a urzadzeniem?




Wykrywanie i usuwanie usterek

Natychmiast wytacz jednostke wewnetrzng i odiacz kabel zasilajacy
jezeli:

Stychac nietypowe dzwieki podczas pracy urzadzenia

Bezpiecznik ulegnie uszkodzeniu

Przez nieuwage polejesz woda klimatyzator

Kabel zasilajacy lub wtyczka sg bardzo gorace

Powietrze wydobywajace sie z urzgdzenia ma nieprzyjemny zapach

W=




Préba dziatania urzadzenia po instalacji

- Nie wigczaj urzadzenia przed zakonczeniem
instalacji

- Przewod zasilajacy powinien byc
podtaczony prawidtowo

- Zawory odcinajgce na przewodach
miedzianych powinny by¢ otwarte

- Wszystkie nieczystosci po instalacji
powinny zostac usuniete z jednostki

- Otworz pokrywe jednostki wewnetrznej
i ustaw przetacznik w pozycji RUN

Przetgcznik reczny

Metody testowania urzadzenia

- Na bezprzewodowym pilocie nacisnij przycisk ON/OFF

- Nacisnij przycisk MODE, aby sprawdzi¢ czy dzialajg wszystkie tryby dziatania

klimatyzatora: € & &

- Jezeli pilot nie moze byc uzyty wykonaj nastepujgce czynnosci:
- aby zataczyc klimatyzator ustaw przetacznik na jednostce wewnetrznej w pozycji AUTO
(wtedy klimatyzator automatycznie dobierze temperature)
- aby wylaczy¢ klimatyzator ustaw przetacznik w pozycji STOP



Specyfikacja Techniczna

Model ASH — 0941Q ASH - 13410
Funkcje chtodzenie/ grzanie chtodzenie/ grzanie
Wydajno$¢ chtodzenie 2500(1000~3200) 3500(1200~4100)
Wydajno$¢ grzanie 2700(1100~4000) 3850(1250~4200)
Zasilanie 220-240V

Czestotliwos¢ 50Hz

Chtodzenie/grzanie — pobor pradu 33/35A 4.8/52 A
Maksymalny pobor pradu 6.2 A 72 A
Chlodzenie/grzanie — pobor mocy 730/800 W 1100/1200 W
Chtodzenie/grzanie — maksymalna moc 1360/1400 W 1600/1650 W
pobrana

Przeplyw powietrza m’/h 500 540
Czynnik chtodniczy i jego ilos¢ R410 1.2 kg R410 1.27 kg
Stopien ochrony IP 24

Poziom hatasu(wewngtrz/zewngtrzna) 37/53 dB(A) 42/53 dB(A)
Zabezpieczenie anty elektryczne I

Waga kg jedn wewngtrzna/ zewngtrzna 12/40 kg 12/40 kg

Wymiary (cm)

Zakres temperatur pracy max — min

Wewngtrzna (83.0 x 28.5 x 20.6)
zewnetrzna (84.8 x 54.0 x 32.0)

zewnetrzna °C

zewnetrzna °C

Max chtodzenie 32/23 43/26
Min chtodzenie 21/15 21/-

Max grzanie 27/- 24/18
Min grzanie 20/- -5/-6




Wyposazenie | schemat montazowy

QO Wyposazenie

Lp. Nazwa Schemat Opis [|Specyfikacja | Opis

1 Panel montazowy ﬂ 1
2 Pilot zdalnego = :)

sterowania F[l@ﬂ 1
3 | Batere a > | AAA L5V
o Kabel zasilajacy E{gﬂmm[&{ 1

4 Sruby montazowe e 0 | ST 4205
2x

7 | Waz na skropliny eI 1| 1=

=2m
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Nalezy uzywa¢ w/w akcesoria, w przeciwnym razie mozne nastapi¢ do zalania, niebezpieczefnstwa
porazenia pradem, pozaru, itp.



Istotne uwagi:

* Instalacja powinna zosta¢ wykonana przez profesjonalng

Wymagane odlegtosci montazu

Cudlegings migdzy .

jednosiks a dciang

Odlagloit miadry
dnosiks a sufiltem

Odiegloit migdzy
jednostks a dciang

Odleghodé migday
jpdnostks a podiogg

ekipe monterska, ktora zapewni montaz instalacji zgodnie
Z niniejszg instrukcjg

Skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem, aby unikngc
btedow niefachowej instalacji

Podczas zmiany miejsca polozenia jednostek, musisz byc¢
poinstruowany przez autoryzowany serwis

* Wymagane jest podigczenie do przewodu ochronnego
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Wybdr miejsca montazu.

Jednostka wewnetrzna

1. Wyloti wlot powietrza nie moga byc¢ zastoniete, co zapewni maksymalng klimatyzacje
pomieszczenia
Wybierz odpowiednie migjsce do odprowadzenia skroplin
Wybierz takie migjsce, by umozliwic fatwe potaczenie z jednostka zewnetrzng
Wybierz miejsce odlegte od zrodet ciepta, pary wodnej i tatwopalnego gazu
Wybierz miejsce na zamontowanie jednostki wewnetrznej, ktore utrzyma jej ciezar i bedzie
niewrazliwe na wibracje
Upewnij sig, ze jest dosc¢ migjsca na konserwacje jednostki
7. Jednostka wewnetrzna powinna by¢ umieszczona minimum 2,3m nad podtogg
8. Jednostka powinna by¢ umieszczona w odleglosci co najmniej 1m od telewizora, radia
i innych urzadzen elektrycznych
9. Nie zaktadaj Jedncstek w pobllzu pralni, tazienki, prysznica czy basenu.
10.Uwzglednij fatwe wyjmowanie filtréw powietrza
11.Upewnij sie, ze zamontowana jednostka spetni warunki odnos$nie wymaganych odlegtosci
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Jednostka zewnetrzna

1. Wybierz takie miejsce do zamontowania jednostki zewnetrznej, aby hatas i przeptyw
powietrza nie przeszkadzat sasiadom

Zapewnij odpowiednig wentylacje jednostki

Upewnij sie, ze w poblizu jednostki nie bedzie przeszkod do swobodnego przelotu powietrza
Wybrane miejsce montazu musi charakteryzowac sie odpowiednia wytrzymatoscia na
ciezar i wibracje

W wybranym migjscu ni powinno by¢ przecieku gazu czy pary wodnej

Upewnij sie, ze zamontowana jednostka spetnia warunki odnognie wymaganych odlegltosci
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UWAGA:

Montaz w nastepujacych miejscach moze powodowac wadliwe dziatanie urzadzenia. Jezeli
jest to nieuniknione skontaktuj sie z serwisem:

Miejsce, gdzie uzywany jest olej maszynowy

Miejsce, gdzie jest bardzo duze zasolenie (np.. nabrzeze morskie)

Miejsce, gdzie jest duze zasiarczenie powietrza

Miejsce, gdzie wystepuja fale radiowe o duzej czestotliwosci

Inne miejsca charakteryzujgce sie specjalnymi warunkami
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Instalacja jednostki wewnetrzne|

Ca
Instalacja panelu montazowego i = o o
1. Panel montazowy nalezy zamontowac ‘o ? = =u, ! : = | .
poZiomo. T =
2. Zamocuj go w wybranym migjscu, przy Al Al
uzyciu dostarczonych wkretdw. 0 ‘ off+
3. Upewnij sie, Zze panel montazowy jest % S S CR
odpowiednio zamontowany, by wytrzymac 250 350
ciezar do 60kg
Instalacja przewodu odprowadzajacego skropliny. Przskrgoenie
1. Przewod odprowadzajacy skropliny powinien . Zagigde
byé zamontowany z odpowiednim spadem. ' E
2. Nie zaginaj go, nie przekrecaj i nie zamocz I'\_.f_“- L
jego koncowki. — &
Nie zamocz koficdwki

Instalacja rur miedzianych.

X

Potacz rury miedziane z rurami znajdujacymi sie w jednostkach i uszczelnij polaczenia na nakretkach.

- Polacz najpierw rury z jednostka wewnetrzna, a nastepnie z zewnetrzna

- Badz ostrozny podczas giecia rur
- Przekrecenie nakretek moze doprowadzic do nieszczelnosci



Utylizacja uzywanego sprz¢tu elektrycznego 1 elektronicznego

Symbol ten oznacza ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ traktowane
jak odpady powstajace w gospodarstwie domowym, poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne
dla zdrowia ludzkiego i §rodowiska.

Urzadzenia powinny zosta¢ przekazane do odpowiedniego punktu odbioru zajmujacego sie
wtornym przetwarzaniem sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
tego produktu pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom jakie dla §rodowiska naturalnego 1
zdrowia ludzkiego mogtoby przynies¢ niewlasciwe postgpowanie z tego typu odpadami.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat wtdrnego przetwarzania tego produktu mozna
uzyskac¢ w firmie w ktorej produkt ten zostal zakupiony.




